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Programm Europaische K nien 202
EUR@ ogra uropdische Kastanientage 20 3/ |
European Chestnut Network programme Journées européennes de la chataigne 2023 /

European chestnut days program European Chestnut Days 2023
14. - 16. September 2023 .. . ,
: (Anderungen bzw. Erganzungen vorbehalten / Nous nous réservons le

droit d'apporter des modifications ou des ajouts / We reserve the
right to make changes or additions)

Konferenzsprache Englisch / Langue de la conférence Anglais / Conference language English

Zeit
/Horaire | Programm Referent / Intervenant / Speaker /
/Time

Mittwoch / Mercredi / Wednesday 13.09.2023

Generalversammlung Eurocastanea /
18.00 h | Assemblée générale Eurocastanea / Schantl, Guerin, Dasque
general assembly Eurocastanea

Donnerstag / Jeudi/ Thursday 14.09.2023

08.45 Teilnehmer-Registrierung Organisationsteam

bis Inscription des participants équipe d'organisation

09.45 h | Participant Registration Organisation team

18(1)2- BegriiRung /Salutations /Greetings ?S(cs:l:\z:’?l

10.15.- | GruBwort /Message d'accueil /greeting Hans Seitinger, Landesrat fiir Land- u.
10.30 message Forstwirtschaft, Steirische Landesregierung

Die Bedeutung des Obstbaus und der

Edelkastanienkultur in der Steiermark / Manfred Kohlftirst, Prasident des

Bundesobstbauverbandes / Président de

10.30.- | L'importance de l'arboriculture fruitiere et de , L 0 .
10.45 la chataigne en Styrie / The importance of fruit I'Association fédérale des fruiticulteurs /
' ] L President of the Federal Fruit Growers
growing and sweet chestnut cultivation in .
. Association
Styria
Frankreich
. . Spanien
Ernteperspektiven 2023 / Perspectives sur la -
10.45.- ) , ) Italien
production et la récolte 2023 / Production and
12.00 Portugal
Harvest prospects 2023 -
Griechenland
Osterreich
12.00- . .
13.30 Mittagessen / Dejeuner /Lunch
Cvetka Stockinger (Austria)
Der europadische Kastanien-Konsument — der Anuschka Navarrete Navarrete (Austria)
13.30. - (un)bekannte Partner / Les consommateurs Jessica Couto (Portugal)
15'00' européens de chataigne — les partenaires Karlheinz Bosch (Germany

(in)connus / The European chestnut

Xavier Vernin (France
consumers — the (un)known partners ( )

Luciano Trentini (ltaly)
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Wein- und Kastanienhof Klug / Ferme viticole
et chataigneraie Klug / Wine and chestnut
farm Klug

15.30- . . . . - -
19.00 Exkursion / Excursion / Fieldtrip Wein- und Obstbauzentrum Silberberg
' (Engpflanzung) / Centre viticole et fruitier
Silberberg (Plantation dense), / Wine and fruit
growing center Silberberg (Dense planting),
19.30 Abendessen / Dinner
Shuttle to the Hotels
Freitag / Vendredi / Friday, 15.09.2023
Anita Solar - Slovenia
Kastanienkultur in den Nachbarlandern u. - Zsolt Szani -Hunear
09.00- | Regionen / Culture de la chataigne dans les - g. y
. . . Igor Poljak -Croatia
10.35 | pays et regions voisins / Chestnut culture in - -
, . \ . Michal Pastor - Slowakia
neighboring countries - regions - - -
Sanja Baric — South-Tirol
10.35-
11.00 Pause / pause / Break
-Castagni parlanti: Prof. Federico Magnani, PhD,
Prdsentation von europaischen Projekten zur Fo.rest Ecology La.b/ Dept. Agricultural and Food
. , . ) Sciences, University of Bologna
11.00- | Edelkastanie / Présentation de projets
, - . Erasmus + Castana, Agnes Soulard, AANA france
12.00 | européens sur la chataigne / Presentation of : -
. Ecochestnut: Theodora Patsiavoudi,
European projects on the sweet chestnut ) i A .
Agricultural cooperatrive Melivia "Athanati’, Greece
12.00.- . .
13.30 Mittagessen / Dejeuner / Lunch
Bericht Gber die Eurocastanea-Exkursion
13.30- | nach Chile / compte rendu de la mission B. Guerin
14.00 | Eurocastanea au Chili / Report of the '
Eurocastanea excursion to Chile
Der Edelkastanienbaum der Zukunft: Giovanni Gamba /Univ. Turin, Italy
14.00- ErtAragSS|Fher— gesund - stabil / LeA i Sarah Bott Vazquez /Hifas Foresta, Spain
15:40 chataignier du futur : rendement sdr - sain —
' stable / The sweet chestnut tree of the Ana Dias u. Jose A. Pinto / Coopenela, Portugal
future: Safe yield - healthy - stable Burak Akyuz / OMU Turkey
Exkursi - . .
16.00- | ¢ urs!on Olmihle Labugger / moulin a huile Labugger / Qil
18.00 excursion mill Labugger
' Fieldtrip
Weinverkostung und Abendessen /
19.00 | Dégustations de vin et diner/ Schloss Seggau

Wine tasting and dinner
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Samstag / Samedi / Saturday 16.09.2023

Exkursion / Excursions / Fieldtrips

8:30

Abfahrt / depart /departure

9.30

Kastanien-Dichtpflanzung (2,5 x 5 m) / High
Density (2,5 x 5 m) —Chestnut Orchard / Verger a
haute densité (2,5 x5 m)

Maronihof Hinteregger, Gschmaier bei llz

12.00

Handwerkliche Kastanienverarbeitung / Artisan
chestnut processing / Transformation artisanale
des chataignes

13.00

Lunch

Verein d’Kaestnklauba, Klostermarienberg Burgenland

16.00

Obstsorten Test-Station; nationale
Lebensmittelsicherheits-Beh6rde / Fruit variety
test station, National Food Chain Safety Office /
station d'essai pour les variétés de fruits; agence
national de sécurité alimentaire

Produktprasentation Fa. Sarkpont Zrt,
Kaposvar,HU / Présentation des produits de
Sarkpont Zrt, Kaposvar,HU/ Product presentation
from Sarkpont Zrt, Kaposvar,HU/

P6l6éske (Hungary)

19.30

Abschluss-Veranstaltung / Closing event /
Cermonie de cloture

Schloss Spielfeld




